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NARIZENi KOMISE (ES) &. .../..
ze dne [...]

za ucelem zmény narizeni Komise (ES) ¢. 2042/2003 o zachovani letové zpiisobilosti
letadel a leteckych vyrobkii, letadlovych ¢asti a zatizeni a schvalovani organizaci a
personalu zapojenych do téchto ukoli, a to upravou odstavce M.A.302 piilohy I
uvedeného narizeni

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1592/2002 ze dne 15. ¢ervence
2002 o spole¢nych pravidlech v oblasti civilniho letectvi a o ziizeni Evropské agentury pro

v /1 r . s w1z I vr ’
bezpecnost letectvi', (dale jen agentura), a zejména na ¢lanky 5 a 6 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 2042/2003 o zachovani letové zpiisobilosti letadel a
leteckych vyrobku, letadlovych casti a zafizeni a schvalovani organizaci a personalu

. ’ v ’ o) L v r v ’
zapojenych do téchto ukoll” a zejména na ptilohu I uvedeného natizeni,

vzhledem k témto davodum:

(1

2

3)

Do ptilohy I natizeni Komise (ES) ¢. 2042/2003 je nutné zaclenit vysledky zavéra

vvvvvv

nadrzi.

Soucasna absence textu vzbuzuje u provozovatell letadel pochybnosti o nutnosti brat
v uvahu nové ¢i upravené piedpisy pro udrzbu zvetejnéné drzitelem typového

osvédceni a provadét pravidelné revize programu tdrzby.

Opatieni uvedend v tomto nafizeni jsou zaloZena na stanovisku Evropské agentury pro
bezpetnost letectvi® v souladu s &lanky 12 odst. 2 pismeno b) a 14 odst. 1 nafizeni

(ES) &. 1592/2002.

VUt vést. L 240, 7.9.02, s. 1
2 Uf. vést. L 315, 28.11.2003, s. 1.
3 Stanovisko X/2005, X.X.2005.
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(4)  Opatieni uvedena v tomto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem® vyboru Evropské
agentury pro bezpecnost letectvi, ziizené clankem 54 odst. 3 nafizeni (ES) ¢.
1592/2002.

(5) Natizeni Komise (ES) ¢. 2042/2003 by proto mélo byt odpovidajicim zpilisobem
zménéno,

PRIJALA TOTO NARIZENTI:

Clanek 1

Do odstavce M.A.302 pftilohy I nafizeni Komise (ES) ¢. 2042/2003 se vkladaji nasledujici

body f)a g):

»D) Program udrzby musi podléhat pravidelnym revizim a v ptipad€ nutnosti musi byt
pozménén. Ucelem téchto revizi je zajistit, aby program zistaval platny i vzhledem k

provoznim zkuSenostem a byly pfitom brany vvahu nové a/nebo pozménéné
ptredpisy pro udrzbu zvefejnéné drzitelem typového osvédceni.

g) Program udrzby musi odrazet ptisluSné zavazné pozadavky zminéné v dokumentech
vyhotovenych drzitelem typového osvédceni za ucelem souladu s ¢asti 21A.61.
Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaSeni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pifimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne [...]

Za Komisi
¢len Komise

* [Bude vydano].
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